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STRASBŪRĀ

Sanāksme notika vairumam dalībnieku piedaloties attālināti un tika atklāta pirmdien, 
2021. gada 7. jūnijā, plkst. 19.32 priekšsēdētājas Anna Cavazzini vadībā.

1. Darba kārtības pieņemšana IMCO_OJ(2021)0607_1

Lēmums: Darba kārtību pieņēma tādu, kā norādīts šajā protokolā.

2.  Sanāksmes vadītājas paziņojumi

A. Mutiskā tulkošana
Mutiskā tulkošana netika nodrošināta. 

B. Straumēšana tiešsaistē un lietotne eMeeting
Sanāksmes vadītāja atgādināja deputātiem, ka sanāksme netiek straumēta tiešsaistē 
un sanāksmes dokumenti ir pieejami planšetdatoros vai klēpjdatoros lietotnē 
eMeeting, jo IMCO komiteja vispār neizmanto papīra dokumentus.

Priekšsēdētāja paziņoja, ka no plkst. 19.40 līdz plkst. 20.10 notiek galīgā balsošana 
par 3. punkta dokumentiem. Galīgā balsojuma rezultāti tiks paziņoti rakstiski un 
publicēti IMCO komitejas tīmekļa vietnē.

 Ieteikuma projekta otrajam lasījumam par finansiālā atbalsta instrumenta muitas 
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kontroles iekārtām izveidi Integrētās robežu pārvaldības fonda satvarā (referents: 
Jiří Pospíšil) pieņemšana.

Rezultāts: 44 deputāti balsoja par, neviens — pret un 1 deputāts atturējās.

3. Priekšlikums, ar ko Integrētās robežu pārvaldības fonda satvarā izveido 
finansiālā atbalsta instrumentu muitas kontroles iekārtām
IMCO/9/01387
***II 2018/0258(COD) T8-0001/2019 T8-0384/2019

Referents:
Jiří Pospíšil (PPE) PR – PE693.633v01-00

Atbildīgā komiteja:
IMCO

 Otrajam lasījumam paredzēta ieteikuma projekta pieņemšana

4. Citi jautājumi

Sanāksmes vadītāja slēdza sanāksmi pirmdien, 2021. gada 7. jūnijā, plkst. 19.34.
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Results of roll-call votes

Contents

1. Establishing, as part of the Integrated Border Management Fund, the instrument for 
financial support for customs control equipment – 2018/0258(COD) - Jiří Pospíšil (adoption 
of draft recommendation for second reading).............................................................................4

1.1. Final vote ..................................................................................................................4

Key to symbols:
+ : in favour
- : against
0 : abstention



PE693.913v01-00 4/8 PV\1234363LV.docx

LV

1. Establishing, as part of the Integrated Border Management Fund, the instrument for 
financial support for customs control equipment – 2018/0258(COD) - Jiří Pospíšil (adoption 
of draft recommendation for second reading)

1.1. Final vote

44 +
ECR Adam Bielan, Carlo Fidanza, Beata Mazurek

ID Alessandra Basso, Hynek Blaško, Markus Buchheit, Virginie Joron, Jean-Lin Lacapelle

NI Miroslav Radačovský

PPE Pablo Arias Echeverría, Andrea Caroppo, Deirdre Clune, Salvatore De Meo, Andrey Kovatchev, Antonius 
Manders, Andreas Schwab, Tomislav Sokol, Ivan Štefanec, Róża Thun und Hohenstein, Tom 
Vandenkendelaere, Marion Walsmann

Renew Andrus Ansip, Vlad-Marius Botoş,Dita Charanzová, Sandro Gozi, Svenja Hahn, Morten Løkkegaard, Marco 
Zullo

S&D Alex Agius Saliba, Brando Benifei, Biljana Borzan, Evelyne Gebhardt, Maria Grapini, Maria-Manuel Leitão-
Marques, Adriana Maldonado López, Leszek Miller, Christel Schaldemose

The Left Kateřina Konečná, Anne-Sophie Pelletier

Verts/ALE Anna Cavazzini, David Cormand, Alexandra Geese, Claude Gruffat, Kim Van Sparrentak
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